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AVENTOS HK-XS

MpoekTyBaHHA

Mosunuii ceepaniHHA Heobxianui npocTtip
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() Poamip 4na BHYTPILWHBOT MU6UHK 100 MM

K BuruH nneua 3aBicu Heo6xiaHui npoctip

0 MM = npAamve nnevye

9,5 MM = nneye 3 BUTMHOM

18 MM = nneye 3 BEIMKUM BUTMHOM

Y =(FH-a)x 0.3

0 mm 8.5 mm HM FD (mm) | 16 | 19 | 22

a (mm) 45 | 34 23

3 mm 11.5 mm
9 mm 17.5 mm T %ﬁ

18 mm 26.5 mm

D MianoM MOHTa)KHOT NnaHKu
FD ToBLIMHa pacaay

FH Bucorta pacaay

H YcTaHoBuMi po3mip

K Burux nneyva 3asicu

LH BHyTpilwHA BucoTta

SOB TOBLUMHA KPHLLIKK Kopnycy
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O6pobka dacasy — AepeB'AHi pacaau i LWMPOKi antoMiHiEBi paMKu
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() Poamip anA BHyTpiLLHLOI rI6uHK 100 MM

O6pobka pacaay — By3bKi antoMiHiEBI pamKu
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* AKLLO TOBLUMHY MaTepiany 3MiHEHO, HEOBXiAHO MiAIrHATU PO3MIPH.

() Poamip anA BHyTpiLLHLOI rI6uHK 100 MM

R Pagniyc pacaay

D MiaAom MOHTa)KHOT NnaHKK

FAo HaknaaeHHa ¢acaay 3Bepxy

K BuruH nneyva 3asicu

SFA BokoBe HaknaaeHHA pacaay (= ToBLUMHA BOKOBUHM - 3a30p)
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AVENTOS HK-XS

BiacTtaHb Ao yaluku 3aBicu

CLIP top BLUMOTION 110° / CLIP top 110°
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MinimanbHuit 3a3op ana dpacaais i3 pagiycom (R = 1 Mm), AKLLO 3aBOACbKE MOHTYBaHHA
CLIP top BLUMOTION 110° / CLIP top 110°
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MFu = 1.5 mm
ﬂOLlaTKOBO, AKLLO peryntoBaHHA 3a LUMPUHOO + 2 MM
+0.2‘+0.4‘+0.4‘+0.5‘+0.5‘+0.5‘+0.5‘+0.5‘+0.5‘+0.5‘
Heobxianuit npocTip AnA BEpPXHix naHenen
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FD (mm) 16 | 19 | 22 | 24
X (mm) 45 | 34 | 23 15
o
P
F 3asop
FA HaknaneHHa pacaay
FD ToBLMHa pacaay
MF MiHimanbHui 3asop
MFo MiHimanbHui 3a3op 3Bepxy
MFu MiHiManbHui 3a30p 3HU3Y
R Paaiyc pacaay
B BiactaHb Ao valiku 3asicu
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MoHTaXK

> He onyckaiTte Baxinb.

>> Barposa TpaBMyBaHHA 3 MPUYMHK Pi3KOro MiAHIMaHHA Baxkena!

7lolum 5



AVENTOS HK-XS

T :

BIT — PZ2/PH2
Blum BIT-PZ KS2

BIT — PZ2/PH2
Blum BIT-PZ KS2

+3mm/-2mm
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JdemMoHTax

A

> He onyckaiite Baxifb.

>> 3arposa TpaBMyBaHHA 3 MPUYMHK Pi3KOro MiAHIMaHHA Bakena!
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AR Fladh 01 |y afas i D) Caany Loy y dadl l £150 &l jay Ladic 5 ) shad <llis
BG | [Ha He ce crbBa nocta Ha noBAuraluua naket! OnacHOCT OT HapaHfiBaHe OT NOBAMraLoTo pamo!

Cs Nenapinejte rameno. Nebezpeci zranéni z duvodu vystrelujiciho teleskopu!

DA | Seet ikke loftearmen i spaend. Risiko for at komme til skade ved opsvingning af leftestang!

DE Hebel nicht spannen. Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel!

EL Mnv kAgiveTe To pmp&Too! Kivduvog TPAUUATIGHOU Ao Th CUVAPHOAOYNoN HoxXAoU pe eAaThpIO.
EN Do not close the lever arm! Risk of injury by spring-loaded lever assembly!

ES No empulgar el brazo. Peligro de lesion por elevacion de la palanca.

ET Ara suru hooba alla! Ettevaatust — vinnastatud hoob liigub llesse.

FI Ala sulje vartta. Loukkaantumisvaara — varsi voi ponnahtaa yl6s!

FR Ne pas armer le bras. Risque de blessure par la remontée rapide des bras !

HR Polugu ne povlaéiti prema dolje. Opasnost od ozljeda uslijed teleskopske poluge koja iskace !

HU | A kart nem szabad megfesziteni. Sériilésveszély a felugré emel6kar altal!

IT Non tendere la leva verso il basso. Rischio di ferimento in caso di scatto della leva verso | "alto!

HE X" 7021 Xn aTuy! .NY'¥97 DNA71I N7Yn 97 Y197 N1y nnann vinT
JA T—LZHLTHFREVTEZEEL, T—LABREN>TEBZESTREMEFBYET,

LT Nenuleiskite sverty! Traumos rizika montuojant mechanizmo sverta!

Lv Nelietojiet piestiprinatu sviru! lespéjams gut traumas ar atsperoto atbalsta sviru!

NL Arm niet onder spanning zetten. Risico tot kwetsuren door omhoogverende hefboom!

NO Ikke spenn lgftearmen! Fare for skade ! Kraftig fjzerpakke!

PL Nie opuszcza¢ podnosnika. Niebezpieczenstwo zranienia przez gwattownie unoszacy sie podnos$nik!
PT Nao tensionar a alavanca. Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca

RO Nu trageti de parghie! Pericol de ranire prin parghia aflata sub tensiunea produsa de arcuri!
RU | He onyckaiTe pbluar. CyluecTByeT onacHOCTb NONy4YeHUA TpaBMbl NPY BbICKAKUBAHMU pblyara!
SK Rameno nenapinajte. Nebezpecéenstvo poranenia vyskoéenim ramena!

SL Ne zapirajte rocice ! Nevarnost poskodbe pri montazi dviznega vzvoda.

SR Ne natezati polugu. Opasnost od povreda zbog teleskopske poluge koja iskace !

SV Sténg inte lyftarmen! Skaderisk vid obelastad lyftarm!

TR Kolu germeyin. Kolun yukari firlamasi durumunda yaralanma tehlikesi!

UK He onyckanTte Baxinb. 3arposa TpaBMyBaHHA 3 NPUYMHU Pi3KOro NiAHIMaHHA Baxena!
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Certified Energy
System

ISO 14001 (!)
Certified Environmental

System

1SO 9001 a
gfggﬁd Quality /

1ISO 50001

Julius Blum GmbH
Beschlagefabrik

6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com
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